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(1) We have seen in Book Two (Lessons 4 and 10) that most Arabic verbs are made up of three letters
which are called radicals, ¢.g.:
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A verb consisting of three radicals is called a thulathi verb (35?3\.':3‘ :};@5\).
There are, however, certain verbs which consist of four radicals, e.g.:

V}O/ ‘he translated’

BISMILLAK

”’ ” o - . . . - . - . —
J.Q.m_t ‘he said bismillahirrahmanirrahim’ '9

o }}as ‘he walked fast’
A verb consisting of four radicals is called a r1ha 7 verb ( fsf—bi“ :};.4]\).

A verb in Arabic may be either mujarrad (;‘};,..Uﬁ) or mazid (;L_, }ZJ\).

a) mujarrad verb has only three letters if it is #7u/arhi, and only four fetters if it is 7uhd 7, and no
extra letters have been added to them in order to modify the meaning. e.g.:
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(/,.fl;(sulima)‘l"he was safe’ Y -
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J)), (zalzala) ‘he shook (it) violently’,
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meaning, e.g.:

§ a thuldthi verb: from ,..Lu salima):  to be safe

_oote S

added before the first radical.

aruba'i verb: from _ 3§ (zalzala):

J J + tazalzala ‘it shook violently’ ‘1. Here a /i has been added before the first radical.

Each of these modified forms is called a hah ().

Abwab of the mujarrad verb:

Here are the six groups:
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1) a-u group: .\.;g.:.é J>lv (sajada ya-sjudu). W
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2) a-1 group: u“‘\-"-’ _,.«.L’- (jalasa ya-jlisu).
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3) a-a group: c.m 7:...0 (fataha-ya-ftahu). rlﬁ
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3) U-U group: @ 1L 2 (qaruba ya-qrubu) “to approach, come near .
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6) i-i group: QJ; C))j (waritha ya-rithu) ‘to inherit’. \«I ;E|




(2) We have just been introduced to some of the abwib of the mazid verb. We will now learn one of

these abwdb in some detail. The hibh we are going to learn is hab fa ‘ala ( {2 L), In this hib

the second radical is doubled, e.g.:

L (qabbala) ‘he kissed’, \,’ (darrasa)  * he taught’,

r

\’,L;L.- (sajjala)  ‘he recorded’, ,:;A (kabbara) ‘he said Alldhu akbar’,

The mudari*:
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Let us now learn the mucdri* of this hib. ™ \3/_3
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As arule the 4= )L.’a.i.j\ 2 > takes fathah if the verb is composed of four letters.
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As the verb in this »ab is made up of four letters, the 4& )L.'a.iJ\ d;:- takes dammah . The first letter

takes farhah, the second takes sukiin, the third takes kasrah and the fourth takes the case-ending, e.g.:
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The masdar:
We have been introduced to the masdar in Book Two (Lesson 11). The thulathi mujarrad verbs
do not have any particular pattern for the masdar. It comes on different patterns, e.g.:

|5 c‘hekilled ;1 ckilling’ ;7
e "p e Pattern of masdar (< <‘§ ]
S ‘hewrote’  : ilsS ‘writing’ from 3 letter verbs.

:J.;'-S ‘he entered’ : 3)9-.3 entry’

Q}:’b ‘he drank’ Q)..» ‘drinking’




But in mazid verbs each hab has its own pattern for masdar. The masdar-pattern of hab fa ' ala

is:}.&:i.?(l'al‘il-un) e.g.: oo 24 15¢
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SRR VO (tagbil-un) ‘kissing’
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J..J—g:-u : J.;-.i» (tasjil-un) ‘recording’ fi Mazid-Fihi (ju/l‘-‘f’/
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g;"':" ‘he named’ : w (tasmiyat-un) ‘naming’

"1 Py P x-'-, D: S . Pl . .
) he educated” 4/ (tarbiyat-un) ‘education
=_ w7

L~ ‘he congratulated’ : x“ﬁ_ (tahni’at-un) ‘congratulation’

The ism al-fa‘il (VLLU,“ ;.J):
We have learnt the formation of ism al=fa ‘il from the thuldthi mujarrad in Lesson 4 of this Book.
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Here we learn its formation from hdb fualu. It is formed by replacing the 4s )L;a..U\ -

with mu-. As the ism al-fa il is a noun it takes ramvin, e.g.: 95 7 (
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J.gg..g. : |>ewws (vu-sajjil-u : mu-sajjil-un) ‘a tape recorder @ =T
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u»)-b,, o o e (vu-darris-u - mu-darris-un) ‘a teacher’, P ;
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The ism al-maf il () s=asl! 1):

in-atl the abwab of the mazid the ism al=maf il is just like the ism al=fi il except that the
second radical takes farthah instead of kasrah, e.g.:
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:U,;'._f ‘he binds (a book)’: o 9 iz
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-.\LL‘;L; (mujallid-un) ‘book-binder’

Ases (mujallad-un) bound’.
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Le>w ‘he praises much™

Loes (mubhammid-un) ‘one who praises much’

MLoses (muhammad-un) ‘one who has been praised much’




_L 20 (musalla-n) “place of prayer'.

ul.,m ‘he prays

a) 4lxé (favalat-un), e.g.: &l “students” plural of CJUs
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b) Le (fual-un), e.g.:é...d ‘copies’ plural of dseud.

(4) Here we learn two more patterns of the masdar from the thulathi mujarrad
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a) =0 ([a'l-un) e.g.: 2 & (sharh-un) masdar of > a5 1 > & ‘to explain
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)”\be (fi*al-un), e.g.: u\.& (ghtyab-un) masdar of C,..:uul.c ‘to be absent
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